
Jezus Kristus źejo: Chtož ku mnjo pśiźo, togo njehustarcyjom.
Jan 6,37

Zgromaźina cłonkow 2022-11-19

Rozpšawa pśedsedaŕstwa 
Dr. habil. Hartmut S. Leipner

Lube sotšy, lube bratšy,

„Pśichod lažy w rukach tych, kenž pśiducej generaciji pśeznanjece póstarcenje daju se naźejaś.” 
Z tym citatom francojskego teologa Teilhard de Chardin jo se zaběrała krajna synoda EKBO 
zachopjeńk nowembra z móžnosćami jadnanja w našom casu. W dowěrje na Boga jo na nas, se 
procowaś a trjebne kšace cyniś. Ja měnim, až ten citat teke derje pasujo za źěło Spěchowańskego 
towaristwa za serbsku rěc w cerkwi z. t.  Ako smy se how zejšli pśed lětom z gjarstku cłonkow na 
wólbnu zgromaźinu, njewěstosć jo wjelika była. Weto nichten njejo se mógał pśedstajiś, až 
pandemiska situacija se źe zlěpšujo, ale až rownocasnje se globalne póměry tak tšašnje pógóršuju. 
Weto smy se jadnorje do źěła dali a smy to našo cynili.

W tej krotkej rozpšawje njejo móžno, wšykno naspomnjeś, což my wót towaristwa, gromaźe ze
źěłoweju kupku Serbska namša, ze serbskimi dušepastyrjami a drugimi angažěrowanymi luźimi smy
wugbali w lěśe 2022. Gaž zabydnjom něco wažnego, maśo góźbu w diskusiji na to pokazaś. Cu 
nalicyś wšake wuspěchy, ale teke wobspomnjeś problemy a pśiduce wupominanja.

Nejžwažnjejše se wě su naše cłonki. Dajo se konstatěrowaś, až smy wjelgin prezentnje 
w Serbach, a to pśez pilne źěło našych cłonkow na wšakich pólach. Se wjelgin wjaselim, až smy 
mógali dobyś pěś nowych cłonkow: To su dr. Werner Retzlaff, Martina Golašojc. dr. Clemens Bethge
(wót konsistorija), promšt Georg Thimme a dr. Alfred Roggan. To groni, až jo nas něnto 41 cłonkow. 
Musymy wšak teke zgubjenje wobžałowaś. Bog Kněz jo wótwołał kněni Lony Lischewky do 
nimjernosći. Wóna jo była za serbske nastupnosći wjelgin aktiwna we wětošojskej wósaźe. Kužde 
lěto jo sobu organizěrowała tu serbsku namšu a wósadne zmakanje we wětošojskej dwójnej cerkwi.
Loni Lischewsky jo wumrěła 14. septembra 2022 a jo była zakopowana 24. septembra pśi boce 
swójogo cłowjeka, fararja Klaus Lischewsky, na wětošojskem kjarchobje. Daś jo jej serbska zemja 
lažka była. Pšosym stańśo na wopomnjeńsku minutu. …

 Kśěł se pśiwobrośiś serbskim namšam. W pratyji kupki Serbska namša stoje lětosa 
dotychměst 12 namšow, dwě namšy hyšći buźotej w decembrje, w Huštanju a w Serbskej cerkwi 
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Města. Do kóńca oktobera smy licyli pórědnu licbu wót jadnab 1080 namšarjow, to groni, pśerěznje
smy měli na mšu 90 namšarjow. W Dešnje smy swěśili z wušeju promštowku Theresa Rinecker 
w aprylu 300. serbsku namšu nowšego casa. Nic wšykne, ale někotare dalšne namše cu how krotko 
nalicyś: jatšowna namša z wjele muziku w Picnju, ekumeniska namša w awgusće we Złem 
Komorowje, wěcejrěcna drastwina namša w Ptačecach na žnjownem swěźenju. Dobre spomnjeśe 
mam teke na muzikowu namšu w Žylowje na zachopjeńku lěta, na swětocnu namšu pód gołym 
njebjom pśi góźbje 575. jubileja Barbuka a na nabóžninu pśed pomnikom Kita Šwjele w Skjarbošcu
w januarje. K prědnemu razoju smy mógali wóswěśiś lětosa namšu z Bóžym blidom na dnju 
reformacije w Serbskej cerkwi města. Rědnje jo, až mimo tych serbskich namšow 
zorganizěrowanych wót kupki Serbska namša wšake dalšne dwójorěcne namše abo namše ze 
serbskim późělom su wugótowali w samoiniciatiwje w Barbuce, Drjejcach, Gołbinje, Dešnje a hynźi.
Na drugem boce woblutujom, až wjelikej wejsnej swěźenja we Wjerbnje a w Bórkowach stej se 
wótměłej mimo serbsko–nimskich namšowu, samo na wažne serbske wósobiny ako Mato Kosyk a 
Mina Witkojc njejsu myslili!

„Pokaž mě, Kněžo, twóju drogu.”Ps 86,11 Wjerašk lěta jo był teke za nas ewangelskich Serbow 
Łužyski cerkwiny źeń w Zgórjelcu w juniju. Smy byli prezentne na tych wjelikich namšach na 
głownem jawišću, ze spiwanim serbskich a słowjańskich kjarližow wót chora Łužyca a na wšakich 
podiumowych diskusijach. We srjejźišću serbskeje prezence jo stojał Serbski centrum. Smy 
pśigótowali wósebny zešywk z programom togo centruma a z kjarližami w dolno- a górnoserbskej 
rěcy na sobuspiwanje. Zorganizěrowany wót fararja Tobiasa Pawoła Jachmanna jo se w Serbskem 
centrumje pokazała ceła serbska Łužyca.

Regularny termin za ewangelskich Serbow jo kužde lěto Serbski ewangelski cerkwiny źeń. Za 
tym až smy měli łoni jubilejne zarědowanje w Mósce, jo se wótměł w lěśe 2022 76. serbski cerkwiny
źeń w Bukecach. Bóžko jano mała delegacija wót nas jo se wobźěliła. Ako póglěd do pśichoda kśěł 
how groniś, až w pśiducem lěśe buźo zarědowanje we Slěpem a pótom, w lěśe 2024 zasej w Dolnej
Łužycy. Dlejše pśigótowanje na ten swěźeń buźo notne.

K drugim zarědowanjam. Gromaźe ze Spěchowańskim towaristwom Serbskego muzeja smy 
pśepšosyli fararjow chóśebuskego cerkwinego wokrejsa, aby se woglědali nowu wustajeńcu 
Serbskego muzeja. Tak jo k tomu dojšło, až prědny raz jo se schadał faraŕski konwent w tamnych 
rumnosćach. Zmakanje jo było dobra góźba, wó Serbskej wósaźe rozpšawiś a na pšašanja nimskich
fararjow wótegroniś. Dalšna góźba, prezentěrowaś źěło Serbskeje wósady šyršej zjawnosći, jo był 
serbski swěźeń Města, źož smy byli prědny raz zastupjone ze swójskim stojnišćom.

Kśěł pókšacowaś z našym publicistiskim źěłom. Ako kužde lěto smy měli teke lětosa naglědny
plakat wót Anje Piniekojc z gronkom lěta. Plakat smy zasej wudali w dwěma wariantoma: 
dolnoserbsko–nimski a górnoserbsko–nimski. 

Móžomy z wopšawnjenim groniś, až lěto 2022 jo za nas lěto knigłow. Stwórty lětnik 
ochranojskich gronkow jo wujšeł, pěty se južo pśigótujo. Wjeliki event jo był pśedstajenje 
nowowudaśa Ermeloweje ABC-fible z lěta 1671 w kalawskej Serbskej cerkwi gromaźe ze Šulu za 
dolnoserbsku rěc a kulturu. Pśedstajenju knigłow jo se pśizamknuł ceły rěd pśednoskow 
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pśedsedarja Spěchowańskego towaristwa za serbsku rěc w cerkwi z. t. wó wuwiśu serbskich 
šulskich knigłow a wó zwisku prědneje serbskeje fible z Nowym testamentom Jana B. Fabriciusa. 

Za Łužyski cerkwiny źeń smy wudali baseń českego awtora Milana Hrabala „Pó droze 
śerpjenja a wěry“ w šesć rěcach, a to dolno- a górnoserbski, pólski, česki, nimski a engelski. Cyklus 
Hrabala pśedstajijo kśicnu drogu ako wósobinsku formu pśiswójenja drogi Jezusa Kristusa. 

Ako kraj Bramborska jo rozdawał serbske medijowe pakśiki na biblioteki w serbskem 
sedleńskem rumje, jo mógało našo towaristwo tu akciju z knigłami pódpěrowaś, mjazy drugim ze 
serbskimi Biblijami a spiwaŕskimi.

To ale hyšći njejo wšo z knigłami. Kóńc lěta wujdu knigły „Die ‚Alte Wendische Kirche‘ und ihr 
Pfarrer Gotthold Schwela/Bogumił Šwjela”. Wudawaŕ jo Alfred Roggan. Móžomy awtoram tych 
knigłow, kótarež wujdu pla bramborskeje krajneje centrale za politiske kubłanje, wjelgin źěkowne 
byś za wuběrne zestajenje historije cerkwje a jeje fararjow, wósebnje pód wobglědowanim 
serbskich wósebnosćow, kenž šyršej nimskej zjawnosći znate njejsu. Našo Spěchowańske 
towaristwo jo ten projekt financielnje pódpěrowało. Dalšne knigły, kótarež smy spěchowali, su 
górnoserbske spiwaŕske za młoźinu „Zernička” wót Serbskego ewangelskego towaristwa a 
fantazijowe źiśece knigły wót Gutšmitojc Kathariny a Uwe. 

Na planje jo stojało, až ku kóńcoju lěta jo nowa Dolnoserbska agenda abo liturgija gótowa. 
Tak daloko hyšći njejo, ale smy optimistiske, až docynijomy źěło w lěśe 2023. Prědny źěl móžomy 
južo źinsa pokazaś. 

Casopis Serbskeje wósady, ten Nowy wósadnik, comy nadalej nanejmjenjej dwa raza wob 
lěto wudawaś. Pśilicyjomy-li wudaśe, kenž wujźo ku gódam, su se 2023 dla Łužyskego cerkwinego 
dnja tśi zešywki raźili. Dalšne publicistiske źěło jo wuspěšnje dalej šło. Cerkwinske informacije 
w Nowem casniku su byli wěcej razow tak wobšyrne, až su wopśimjeli dwa abo tśi boki casnika abo 
su wujšli dwa raza wob mjasec. Serbske Bóže słowo jo słyšaś kuždu njeźelu abo na drugich 
swěźenjach w rozgłosu RBB. Wuzwignuś cu, až wšake młode powědarje su se pśidružyli, ako Franc 
Juro Deuse, Till Wojto a Tobias Pawoł Jachmann. Za pśichod pak wiźim wjelike wupominanje, 
něntejšny niwow doźaržaś. Kužda pomoc z wašogo boka jo toś wjelgin witana.

Serbska wósada jo wósebna profilowa kupka w cerkwi EKBO zagronita za zapowědanje 
Bóžego słowa w serbskej rěcy. Wótpowědajucy lichośe wuznaśa k serbskej ludnosći w Nimskej 
njamamy zapisanych serbskich wósadnikow, ale wóni wóstanu nadalej w swójich wósadach. Z teju 
wósebnu situaciju jo se nam tola raźiło, až mamy dobre póśěgi k wjednistwoju EKBO a ku 
konsistoriumoju. Derje wěmy, až to njejo tak było w zachadnosći. Serbske kśesćijany su zastupjone 
w krajnej synoźe, we wjednistwje EKBO a w synoźe chóśebuskego cerkwinego wokrejsa. Weto 
wóni zastupuju w prědnej rěźe swóje domacne wósady. Dla togo měnimy, až Serbska wósada 
dejała byś direktnje zastupjona w synodach. Zakład togo jo serbska cerkwinska kazń. Na iniciatiwje 
Spěchowańskego towaristwa jo wujšło póžedanje z janšojskeje wósady na wokrejsne cerkwine 
wjednistwo wó powołanje zastupnika/zastupnice Spěchowańskego towaristwa za serbsku rěc 
w cerkwi z. t./źěłoweje kupki Serbska namša do wokrejsneje synody. Tomu jo wótpowědowało 
wokrejsne cerkwine wjednistwo z wobzamknjenim 19.10.2022. To groni, wót pśiduceje synody 
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chóśebuskego cerkwinego wokrejsa sem změjo teke zastupnika/zastupnice Serbskeje wósady 
sobu wótgłosowaś. Pó naraźenju pśedsedaŕstwa a we wótgłosowanju z kupku Serbska namša 
pśewzejo Martina Golašojc ten nadawk, jeje zastupnica jo Madlena Norberg.

To jo był krotki a njedopołny pśeglěd někotarych aktiwitow STSRC. Wšake dalšne 
zarědowanja, pśednoski a zmakanja som wuwóstajił. Dopołny pśeglěd namakajośo na našych 
internetnych bokach www.serby-ekbo.de „Cyń za tymi, kótarež pśez wěru a sćerpnosć zluby 
hobderbnu.”Hebr 6,12 Z tym wucbnym tekstom ochranojskich gronkow na pětk 18.11.2022 cu se 
pśedewšym wuźěkowaś wšym procowarjam Serbskeje wósady za wšo, což cynje za zdźaržowanje 
serbskeje rěcy w cerkwi a wšuźi. 

Wóstańśo z Bogom,

Hartmut S. Leipner
pśedsedaŕ

4 (8)

http://www.serby-ekbo.de/


Mitgliederversammlung 2022-11-19

Bericht des Vorstandes 
Dr. habil. Hartmut S. Leipner

Liebe Schwestern und Brüder,

„Die Zukunft liegt in den Händen jener, die der kommenden Generation triftige Gründe dafür 
geben, zu leben und zu hoffen.“ Ausgehend von diesem Zitat des französischen Theologen 
befasste sich die Landessynode der EKBO Anfang November mit den Handlungsmöglichkeiten in 
unserer Zeit. Im Vertrauen auf Gott ist es an uns, aktiv zu werden und die nötigen Schritte zu tun. Ich
meine, dass  dieses Zitat auch gut zur Arbeit zur Arbeit des Vereins zur Förderung der wendischen 
Sprache in der Kirche e. V. Passt. Als wir hier vor einem Jahr mit einer Handvoll Mitglieder zur 
Wahlversammlung zusammengekommen sind, war die Verunsicherung groß. Allerdings konnte 
sich niemand vorstellen, dass sich die Pandemiesituation zwar verbessert, aber gleichzeitig sich die
globalen Verhältnisse dramatisch verschlechtern. Trotzdem haben wir uns einfach an die Arbeit 
gemacht und das unsrige getan.

In diesem kurzen Bericht ist es nicht möglich, alles zu erwähnen, was wir vom Verein, 
gemeinsam mit der AG Wendischer Gottesdienst, mit den wendischen Seelsorgern und anderen 
Engagierten im Jahr 2022 geleistet haben. Wenn ich etwas Wichtiges vergesse, haben Sie die 
Möglichkeit, in der Diskussion darauf hinzuweisen. Ich möchte einige Erfolge aufzählen, aber auch 
Problem und künftige Herausforderungen erwähnen.

Am wichtigsten sind unsere Mitglieder. Es lässt sich konstatieren, dass wir bei den Wenden 
sehr präsent sind, und das durch die fleißige Arbeit unserer Mitglieder auf verschiedenen 
Gebieten. Ich freue mich sehr, das wir fünf neue Mitglieder gewinnen konnten: Das sind Dr. Werner
Retzlaff, Martina Golasch. Dr. Clemens Bethge (vom Konsistorium), Superintendent Georg Thimme 
und Dr. Alfred Roggan. Das heißt, wir haben jetzt 41 Mitglieder. Wir müssen aber auch einen 
Verlust beklagen. Gott, der Herr hat Frau Lony Lischewky in die Ewigkeit abberufen. Sie war für 
wendische Angelegenheiten sehr aktiv in der Vetschauer Gemeinde. Jedes Jahr war sie beim 
Mitorganisieren des wendischen Gottesdienstes und des Gemeindetreffs in der Vetschauer 
Doppelkirche. Loni Lischewsky verstarb am 14. September 2022, und sie wurde am 24. September 
an der Seite ihres Mannes, des Pfarrers Klaus Lischewsky, auf dem Vetschauer Friedhof beerdigt. 
Möge die wendische Erde ihr leicht sein. Bitte erheben Sie sich zu einer Gedenkminute. …

Ich möchte mich den wendischen Gottesdiensten zuwenden. Im Kalender der AG 
Wendischer Gottesdienst stehen für dieses Jahr bisher 12 Gottesdienste, zwei gibt es noch im 
Dezember, in Wüstenhain/Huštań und in der Wendischen Kirche/Klosterkirche der Stadt. Bis Ende 
Oktober haben wir die ansehnliche Zahl von ca. 1080 Gottesdienstbesuchern gezählt, das heißt, im
Durchschnitt hatten wir pro Gottesdienst 90 Gottesdienstbesucher. In Dissen/Dešno feierten wir 
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mit der Generalsuperintendentin Theresa Rinecker im April den 300. Gottesdienst neuerer Zeit. 
Nicht alle, aber einige weitere Gottesdienste möchte ich hier aufzählen: der Ostergottesdienst mit 
viel Musik in Peitz/Picnjo, der ökumenische Gottesdienst im August in Senftenberg/Zły Komorow, 
der mehrsprachige Trachtengottesdienst in Tätzschwitz/Ptačecy zum Erntedankfest. Gut in 
Erinnerung habe ich auch den Muskikgottesdienst in Sielow/Žylow am Anfang des Jahres, den 
feierlichen Freiluftgottesdienst zum 575. Jubiläum von Bärenbrück/Barbuk und die Andacht am 
Denkmal von Christian Schwela in Schorbus/Skjarbošc im Januar. Erstmalig konnten wir in diesem 
Jahr den wendischen Abendmahlsgottesdienst zum Reformationstag in der Wendischen 
Kirche/Klosterkirche Cottbus/Chóśebuz feiern. Schön, dass außer diesen von der AG Wendischer 
Gottesdienst organisierten Gottesdienste weitere zweisprachige Gottesdienste oder solche mit 
wendischem Anteil in Eigeninitiative in Bärenbrück/Barbuk, Drewitz/Drjejce, Gulben/Gołbin, 
Dissen/Dešno und anderswo gestaltet wurden. Auf der anderen Seite finde ich es schade, dass die 
großen Dorffeste in Werben/Wjerbno und Burg/Bórkowy stattfanden ohne wendisch–deutsche 
Gottesdienste, ja, dass selbst an wichtige wendischen Persönlichkeiten wie Mato Kosyk und Mina 
Witkojc nicht gedacht wurde.

„Zeige mir, Herr, deinen Weg.”Ps 86,11 Der Höhepunkt des Jahres war auch für uns evangelische 
Wenden der Lausitzkirchentag in Görlitz im Juni. Wir waren präsent auf den großen Gottesdiensten
auf der Hauptbühne, mit dem Singen von wendischen und slawischen Lieder des Chores Łužyca 
und auf verschiedenen Podiumsdiskussionen. Im Mittelpunkt der wendischen Präsenz stand das 
Serbski Centrum. Wir hatten ein Sonderheft mit dem Programm dieses Zentrums und mit 
Kirchenlieder auf nieder- und obersorbisch zum Mitsingen vorbereitet. Organisiert von Pfarrer 
Tobias Pawoł Jachmann zeigte sich im Serbski centrum die gesamte sorbische/wendische Lausitz.

Ein regelmäßiger Termin für die evangelischen Sorben/Wenden ist jedes Jahr der Sorbische 
evangelische Kirchentag. Nachdem wir im vorigen Jahr die Jubiläumsveranstaltung in 
Heinersbrück/Móst hatten, fand 2022 der 76. Sorbische Kirchentag in Hochkirch/Bukecy statt. 
Schade, dass von uns sich nur eine kleine Delegation beteiligt hat. Als Ausblick auf die Zukunft 
möchte ich hier sagen, dass im nächsten Jahr die Veranstaltung in Schleife/Slěpo sein wird und 
danach, 2024, wieder in der Niederlausitz. Eine längere Vorbereitung für dieses Fest wird 
notwendig sein.

Zu anderen Veranstaltungen. Zusammen mit dem Förderverein für das wendische Museum 
haben wir die Pfarrer des Kirchenkreises Cottbus/Chóśebuz eingeladen, sich die neue Ausstellung 
des Wendischen Museums anzusehen. So kam es dazu, dass zum ersten Mal der Pfarrkonvent in 
den dortigen Räumlichkeiten zusammenkam. Das Treffen war eine gute Gelegenheit, über die 
Serbska Wósada zu berichten und auf Fragen der deutsche Pfarrer zu antworten. Eine weitere 
Gelegenheit, die Arbeit der Serbska Wósada einer breiteren Öffentlichkeit zu präsentieren, war das
Stadtfest Cottbus/Chóśebuz, wo wir erstmalig mit einem eigenen Stand vertreten waren.

Ich möchte mit unserer publizistischen Tätigkeit fortfahren. Wie jedes Jahr hatten wir auch 
2022 ein ansehnliches Plakat gestaltet von Anja Piniek mit der Jahreslosung. Das Plakat haben wir 
wieder in zwei Varianten herausgegeben: niedersorbisch–deutsch und obersorbisch–deutsch.
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Berechtigterweise können wir sagen, dass 2022 für uns ein Bücherjahr war. Der vierte Jahrgang der
Herrnhuter Losungen ist erschienen, der fünfte befindet sich in Vorbereitung. Ein großes Event war 
die Vorstellung der Neuausgabe der Ermelschen ABC-Fibel aus dem Jahr 1671 in der Calauer 
Wendischen Kirche zusammen mit der Schule für niedersorbische Sprache und Kultur. Der 
Buchpräsentation schloss sich eine Reihe von Vorträgen des Vorsitzenden des Vereins zur 
Förderung der wendischen Sprache in der Kirche e. V. Über die Entwicklung wendischer 
Schulbücher und zur Beziehung der ersten wendischen Fibel zum Neuen Testament von Jan B. 
Fabricius an.

Für den Lausitzkirchentag haben wir dass Gedicht des tschechischen Autors Milan Hrabal 
„Auf dem Weg des Schmerzes und Glaubens” in sechs Sprachen herausgegeben, und zwar auf 
Nieder- und Obersorbisch, Polnisch, Tschechisch, Deutsch und Englisch. Der Zyklus von Hrabal 
stellt den Kreuzweg dar als eine persönliche Form der Aneignung des Weges von Jesus Christus. 

Als das Land Brandenburg wendische Medienpakete an Bibliotheken im 
sorbischen/wendischen Siedlungsgebiet verteilte, konnte unser Verein diese Aktion mit Büchern 
unterstützen, darunter mit wendischen Bibeln und Gesangbüchern.

Das ist aber noch nicht alles mit den Büchern. Ende des Jahres erscheint das Buch „Die ‚Alte 
Wendische Kirche‘ und ihr Pfarrer Gotthold Schwela/Bogumił Šwjela”. Herausgeben ist Alfred 
Roggan. Wir können den Autoren dieses Buches, das bei der brandenburgischen Landeszentrale 
für politische Bildung erscheint, sehr dankbar sein für die ausgezeichnete Zusammenstellung der 
Geschichte der Kirche und ihrer Pfarrer, die einer breiteren deutschen Öffentlichkeit nicht bekannt 
sind. Unser Förderverein hat dieses Projekt finanziell unterstützt. Weitere Bücher, die wir gefördert 
haben, sind das obersorbische Jugendliederbuch ”Morgenstern” vom Sorbischen Evangelischen 
Verein und die Fantasie-Kinderbücher von Katharina und Uwe Gutschmidt. 
 Auf dem Plan stand, dass Ende des Jahres die neue Niedersorbische Agende fertig ist. So 
weit ist es noch nicht, aber wir sind optimistisch, dass wir die Arbeiten 2023 beenden werden. Den 
ersten Teil können wir bereits heute präsentieren.

Die Zeitschirft der Serbska Wósada, den Nowy Wósadnik, wollen wir weiterhin mindestens 
zweimal im Jahr erscheinen lassen. Rechnen wir die Ausgabe hinzu, die zu Weihnachten erscheint, 
konnten wir 2023 wegen des Lausitzkirchentages drei Hefte herausbringen. Weitere publizistische 
Arbeiten wurden erfolgreich weitergeführt. Die kirchlichen Informationen im Nowy Casnik waren 
mehrere Male so umfangreich, dass sie zwei oder drei Seiten der Zeitung umfassten oder zweimal 
im Monat erschienen. Ein wendisches geistliches Wort ist jeden Sonntag oder an anderen 
Festtagen im RBB zu hören. Ich möchte hervorheben, dass einige junge Sprecher sich hinzugesellt 
haben, wie Franz Juro Deuse, Till Wojto und Tobias Pawoł Jachmann. Für die Zukunft sehe ich 
jedoch die große Herausforderung, das jetzige Niveau zu halten. Jedwede Hilfe von Ihrer Seite ist 
da sehr willkommen.

Die Serbska Wósada ist eine besondere Profilgemeinde in der EKBO, die verantwortlich ist für
die Verkündigung des Wortes Gottes in wendischer Sprache. Entsprechend der Bekenntnisfreiheit 
zum wendischen Volk in Deutschlang haben wir keine eingeschriebenen wendischen 
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Gemeindeglieder, sondern diese bleiben weiterhin in ihren Heimatgemeinden. Mit dieser 
besonderen Situation ist es uns gelungen, gute Beziehungen zur Kirchenleitung der EKBO und 
zum Konsistorium aufzubauen. Wir wissen, dass das in der Vergangenheit nicht so war. Wendische 
Christen sind in der Landessynode, in der Kirchenleitung der EKBO und in der Synode des 
Kirchenkreises Cottbus vertreten. Sie vertreten aber dort in erster Linie ihre Heimatgemeinden. 
Deshalb sind wir der Meinung, dass die Serbska Wósada in den Synoden direkt vertreten sein 
sollte. Die Grundlage dessen ist das kirchliche Sorben/Wenden-Sesetz. Auf Initiative des 
Fördervereins kam aus der Gemeinde Jänschwalde/Janšojce der Antrag an die Kreiskirchenleitung
zur Berufung eines Vertreters/einer Vertreterin des Vereins zur Förderung der wendischen Sprache 
in der Kirche e. V./der AG Wendischer Gottesdienst in die Kreissynode. Die Kreiskirchenleitung hat 
dem mit Beschluss vom 19.10.2022 entsprochen. Das bedeutet, von der nächsten Synode des 
Kirchenkreises Cottbus an darf auch eine Vertreterin/ein Vertreter der Serbska Wósada 
mitabstimmen. Auf Vorschlag des Vorstandes und in Abstimmung mit der AG Wendischer 
Gottesdienst übernimmt Martina Gollasch diese Aufgabe, ihre Stellvertreterin ist Madlena Norberg.

Das war ein kurzer und unvollständiger Überblick über einige Aktivitäten des 
Fördervereins. Einige weitere Veranstaltungen, Vorträge und Zusammenkünfte habe ich 
weggelassen. Eine vollständige Übersicht finden Sie auf unseren Internetseiten 
www.serby-ekbo.de  „Nehmt euch ein Beispiel an denen, die Vertrauen und Ausdauer 
bewahrt und darum empfangen haben, was Gott versprochen hat.”Hebr 6,12 Mit diesem 
Lehrtext der Herrnhuter Losungen für Freitag, den 18.11.2022, möchte ich mich vor allem 
bei allen fleißigen Mitwirkenden der Serbska Wósada für alles bedanken, was sie tun für 
den Erhalt der wendischen Sprache in der Kirche und anderswo.

Wóstańśo z Bogom,

Hartmut S. Leipner
Vorsitzender
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